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En
1992, «la Suisse n'existe pas» fue

el lema inquiétante (y citado hasta
el hastfo) del pabellon suizo en la

feria mundial de Sevilla. Con el mismo
derecho podnamos decir que «el cine
suizo no existe». f,Qué hace que una
pelfcula sea suiza? ^E1 pasaporte suizo

Yvonne Lenzlinger*

del director? ^La empresa suiza que la
produce? ^El apoyo econömico del De-
partamento Federal de Cultura? ^E1

panorama alpino empleado a manera
de fondo? ^E1 hecho de que se haya
filmado sobre terreno suizo? «(Temas
suizos? iY cuâles son los temas «sui-
zos»? Las preguntas son tan correctas
como erradas.

Aunque no existe una marca LSP (La
Peli'cula Suiza) en si, la gama de filmes

*Yvonne Lenzlinger es redactora nacional del
semanario «WochenZeitung» de Zurich. De 1993

a 1994, fue jefa de la Secciön Filme (que fomenta
peh'culas suizas) del Departamento Federal de
Cultura.

Las peliculas preferidas
de Ivo Kummer*

«Geschichte der Nacht»,
1978 de Clemens Klopfenstein
«La salamandre»,
1972 de Alain Tanner
«Fluchtgefahr»,
1974 de Markus Imhof
«Die Erschiessung des Landesverräters
Ernst S.», 1975 de Richard Dindo
«Jonas qui aura 25 ans en l'an 2000»,
1976 de Alain Tanner
«Die plötzliche Einsamkeit des Konrad
Steiner», 1976 de Kurt Gloor
«Les indiens sont encore loin»,
1977 de Patricia Moraz
«Grauzone», 1979 de Fredi M. Murer
«Samba lento», 1980 de Bruno Moll
«Reisende Krieger»
1981 de Christian Schocher
«Il bacio di Tosca»,
1984 de Daniel Schmid
«Reisen ins Landesinnere»,
1988 de Matthias von Gunten
«Step Across the Border», 1989 de Nicolas
Humbert y Werner Penzel
«Tectonic Plates»,
1992 de Peter Mettler
«Well Done», 1994 de Thomas Imbach

* Desde 1987, Ivo Kummer es el director del
festival «Solothurner Filmtage» que présenta
exclusivamente filmes suizos.

suizos es enorme. La pro-
ducciön anual actual abarca
unas 50 peh'culas de largo
metraje (20 largas y 30 cor-
tas) y 30 documentales de por
lo menos media hora de duration.

Esto sin contar los
filmes expérimentales, los de

promotion de ventas y los
hechos por encargo ya sea

para cumplir con un propo-
sito comercial, didâctico o
cientffico. Al profundizar
sobre el tema, notamos que
las palabras «filme» y «peli'cula»

en si son anacronismos

porque el celuloide clâsico
esta siendo desplazado o
complementado por los me-
dios electrönicos de sonido

y grabado. Hoy en dfa se
habla de obras audiovisuales.
No obstante, sigamos con
«filme» y «pelfcula».

Defensa nacional moral

La pelfcula suiza existiö, no
oficialmente, pero en los
corazones del publico donde
el vocablo identificador era
sinönimo de «bandera suiza».
Eso fue durante la Segunda
Guerra Mundial cuando las

peliculas eran parte integral
de la defensa nacional moral.
Siguieron cumpliendo con esta tarea
aûn después de la guerra. La patria esta-
ba de moda y sigue siéndolo, a juzgar
por los tftulos ofrecidos por un alqui-
lador de videos en el Canada que
incluyen: «Gilberte de Courgenay»,
«Füsilier Wipf», «Heidi», «Uli, der
Knecht» y «Uli, Der Pächter». Todos
ellos personifican la patria. Y ya nos ve-
mos enfrentados a otro cliché. «Patria»
asociada con «filme regional» nos hace
recordar las viejas peh'culas cursis pro-
ducidas en Alemania y Austria cuya trama

es la historia de amor entre la nina
ingenua (vistiendo traje tfpico) y el hijo
del guardabosques.

Pero las adaptaciones cinematogrâfi-
cas de las novelas de Gotthelf realizadas
por Franz Schnyder o los filmes con
Emil Hegetschweiler que se desarrollan
en el entorno de Zurich (v.g. «Bäckerei
Ziirrer» dirigida por Kurt Früh) presen-
tan una imagen anticuada de patria. No
obstante, en estas producciones ya se
vislumbra el avenir del fin del término
«patria» que tuvo su gran fmpetu con la
llegada de la nueva ola francesa de los
anos 60s. Esta nueva ola inicialmente se
hizo sentir en Suiza Francesa y le abriö

Documenta la patria
Los filmes suizos presen-
tados en los festivales
reciben buenas criticas y
premios pero el publico en
general los ignora.

el camino al nuevo cine suizo. Del anti-
guo eine quedö la exactitud y el cuidado
con que se trata el entomo en el que
juega la trama de la pelfcula o sea la
«patria» de los protagonistas, lo que a

su vez, destaca la calidad de los filmes
suizos.

Lo anterior vale especialmente para
los documentales, que desafortunada-
mente logran (aun menos que las peh'culas

nacionales de largo metraje) ser pre-
sentados en eines comerciales. En Suiza
las salas de cine experimental son bas-
tante mâs populäres que en el extranjero
e incluyen documentales en sus progra-
mas. A veces presentan estos ùltimos
con gran éxito, como fue el caso de
«Kongress der Pinguine» de Hans
Ulrich Schlumpf que fue visto por mâs de
80.000 espectadores. Este ano es «Das
Wissen vom Heilen» el documental que

hace meses llena las salas expérimentales.
Su autor, Franz Reichle investiga en él el

arte tibetano de curar enfermedades. En el

extranjero prâcticamente los ünicos que
ven documentales suizos (que son los que
mantienen vivo el buen nombre del filme
suizo) son quienes asisten a los festivales
he eine. Y son los expertos que van a

estos festivales quienes aclaman y pre-
mian nuestros documentales.

Los que tienen mâs éxito

f,Cuâl es la pelfcula de mâs éxito dirigi-
ha por un suizo? Eso depende de cömo
sc define éxito. «Die Schweizermacher»
he Rolf Lyssy batiö el récord de taquilla
c'n Suiza con un millön de espectadores,
'e sigue «Ein Schweizer namens Nötzli»
con Walter Roderer que ni siquiera atra-
j° a medio millön. Si el criterio es pre-
sencia en los festivales y premios gana-
hos, encontramos que mundialmente
s°n filmes como el drama sutil «Höhenfeuer»

de Fredi M. Murer y toda la obra
he Alain Tanner los que ganan. Xavier
Koller se ganö el Oscar en 1991 por el

mejor filme en idioma no inglés con
«Reise der Hoffnung»; este fue el mis-

Por razones econömicas,
los directores suizos de
peh'culas a menudo se
ven obligados a realizar
sus obras en el exterior.
Peter von Gunten realizö
su filme «Pestalozzis
Berg» en Babelsberg, la
capital cinematogrâfica
de lo que en ese enton-
ces fuera Alemania
Oriental. El actor italiano
(que ya falleciö)
Gian-Maria Volonté hizo
el rol de Pestalozzi.
(Foto: Alice Baumann)

mo ano en que Arthur Cohn
de Basilea obtuvo su quinta
estatua de oro en Hollywood.
Cohn produce peh'culas esta-
dounidenses.

[Y qué pasa con las muje-
res? En la gufa cinematogrâfica

suiza «Cut» estân regis-
tradas mâs de 250 directoras de peh'culas

y videos. Incluyen desde las celebra-
das pioneras directoras de documentales
Reni Mertens y Jacqueline Veuve; a

Gertrud Pinkus, Anne-Marie Miéville y
Léa Pool (que trabaja en el Canadâ)
hasta Nadia Fares, Anka Schmid y Pipi-
lotti Rist que pertenecen a una generation

mâs joven. Aunque no han logrado
el gran éxito publico, siempre estân

ganando premios con sus producciones.
El filme es una rama cultural muy

especial porque, al contrario de las demâs

artes, estâ bajo el patrocinio directo del

gobierno federal. Con base al empleo de

las peh'culas como medio de propaganda

moral (v.g. Leni Riefenstahl en
Alemania nazi y Sergej Eisenstein en la

URSS) en Suiza se concluyö que el fo-

mento del filme era cuestiön del gobierno

federal y que debfa ser incluido en la

Constitution. Aunque los votantes

aceptaron esta propuesta en 1958, trans-

currieron 4 anos antes de que se pasara
el decreto correspondiente.

En 1963, que fue el ano en que se

implements el decreto, el gobierno federal

aportö CHF 600.000 a la production de

peh'culas. Siguiö fomentândolas aun
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cuando el nuevo cine suizo empezö a

criticarlo. No obstante, en 1978 los con-
sejeros federales se negaron a apoyar la

pelfcula «Die Erschiessung des

Landesverräters Ernst S.» de Richard Dindo

porque criticaba el roi de Suiza durante
la Segunda Guerra Mundial. En 1994,

algunos parlamentarios criticaron seve-

ramente a la consejera federal Ruth
Dreifuss porque el Departamento
Federal de Cultura que preside, subven-
cionö un filme sobre Jean Ziegler.

Para 1997, el presupuesto del gobierno

incluye unos CHF 21 millones para
fomentar peh'culas (y unos CHF 450
millones para fomentar la exportation
de queso). Los gobiernos cantonales y
comunales y las fundaciones pûblicas y
privadas contribuyen al apoyo econömico

del cine suizo. Aunque hasta ahora
nadie ha examinado a fondo cuâl es el

roi del filme para la economfa suiza, es

obvio que Suiza séria mâs pobre sin él y
eso lo sabemos todos. I

Las peliculas preferidas
de Iris Brose*

«Les enfants de laine»,
1984 de Gisèle y Ernest Ansorge
«Nous étions les rois du monde»,
1985 de Jacqueline y Henry Brandt
«Autoroute», 1986 de Roby Engler
«Martial, l'homme bus»,
1983 de Michel Etter
«Linvitation», 1973 de Claude Goretta
«Das Boot ist voll»,
1981 de Markus Imhof
«Question d'optiques»,
1986 de Claude Luyet
«Die Schweizermacher»,
1978 de Rolf Lyssy
«Höhenfeuer», 1986 de Fredi M. Murer
«II bacio di Tosca»,
1984 de Daniel Schmid
«L'Allégement»,
1983 de Marcel Schüpbach
«Le Ravissement de Frank N. Stein», 1982

de Georges Schwitzgebel
«Trans enfance express», 1986 y «Douce
nuit», 1987de Martial Wannaz
«Les petites fugues», 1979 de Yves Yersin

*iris Brose fue fundadora del Festival de la
Comedia Cinematogrâfica de Vevey y lo dirigiô
de 1981 a 1988. Actualmente, ocupa el cargo de

encargada de la Oficina de Fomento Econömico

de la ciudad de Friburgo.
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